El marqués de Arnage y Montbardn espe-
raban en el Café Inglés al sefior de Beuvret,
precisamente enelmismo gabinete en que veinte
afios antes se habfan reunido lostres. jLa casua-
lidad hace tantas cosas, que pudo también ha-
cer ésta, sin que ninguno de ellos lo pensara! El
Marqués, sin familia y sin querida, comfa y
cenaba muchos dias, hacfa yabastante tiempo,
en este saloncito ,situado en el mismo gitio que
- elantiguo Gran Suizo, 4 la extremidad del co-
rredor, y completamente aislado. Cerrada la
puerta, cafdos sus gruesos portiers, se podia
hablar sin temor, y he ah{ por qué el Marqués y
Montbardn se citaban en este sitio, y, después de
una buena comida, hablaban de sus asuntos y
negocios. Prudencia se les reunfa 4 veces, y
Rachel habia comido allf con ellos en muchas
ocasiones, para recibir sus érdenes. La duquesa
de X.... se habfa visto también obligada 4 tener
una entrevista en este saloneito, prefiriendo ir
4 este sitio con la cabeza oculta y el cuerpo disi-

mulado debajo de un gran mantén, 4 recibir

en su casa 4 aquellos pillos que la explotaban.
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Ast, pues, este gabinete era para la sociedad, al
mismo tiempo un despacho para tratar de sus
asuntos y un lugar de placer.

La tarde de gue hablamos, el Marqués y
Monthardn habfan llegado 4 aguel saloncito 4
las siete y cuarto, vestidos de negro y con cor-
bata blanea, siguiendo su costumbre , su tradi-
cién, para justificar materialmente el nombre
de la sociedad. Pidieron la comida, yse sentaron
uno frente al otro en la mesa. Cohibidos durante
ella por elir y venir de los mozos, no cambia-
ron mds que algunas frases sin imporfancia;
pero después de servidos log postres se hicieron
ya m4ds expansivos.

—Entonces (pregunfé Montbaran), jvuestra
Inesperada presencia ha producido una gran
sorpresa al sefior de Beuvret?

—iYalo creo! El estupor primero; después

" la célera, y por fin la angustia y el temor....

iPobre hombre! {le comprendo y le compadez-
col.... Lo digo formalmente, querido. {Debe ha-
ber sido horrible para él eso de volvernos 4
ver, cuando no debfa esperarlo ni remotamente,
que nos ceruzamos en la marcha de su vida apa-
cible y laboriosal Pero no podiamos vacilar, y
era necesario pensar en nosotros antes queen
nadie. : :

—;[stdis seguro de que vendrd Beuvret?

—1Que si vendrd!.... Mds bien antesde la
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hora. Pensad que no teme solamente por él,
8ino por su hija.

—S1; le tenemos bien cogido, si nuestro plan
se practica.

—Se practicar4, como todos los que yo he pen-
sado (respondi6 el marqués de Arnage con cierto
orgullo). Sino que es preciso andar con tiento,
porque podrfamos perderlo todo, si no supiése-
mos esperar....; y la verdad es, que hasta en-
tonces tendremos que vivir del aire, como los
camaleones.

—HEso digo yo,—dijo Monthardn, sonriendo al
ver que el Marqués tomaba 4 broma la situacién.

—EKs la primera vez que nos hemos visto tan
apurados (replicé el Margués). Nuestra caja ha
guardado siempre algunos miles de francos para
las necesidades mds apremiantes, y hoy nose
encontrarfan en ella ni cinco lufses.... Esto me
apura aun m4s ; pues no podré satisfacer mi pa-
8ién por el juego.

—Y 4 mf (dijo Montbardn, desgranando un
racimo de uvas),también me domina otra pasion.

—>Siempre la de las mujeres. ;No es eso?

—jAy! Siempre.

—Pero, 3y Prudencia?

—i Ah! No os burléis de mf, quemdo . Pre-
cisamente es ella la causa de esta fiebre amoro-
sa. | Si supierais lo que ed, con mis gustos, con
mis instintos, vivir desde hace veinte afios con
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la misma mujer. |Si siquiera no me amase!; pero
me ama de una manera.... atroz.... Las muje-
res N0 nos ven envejecer. Bajo ese punto de vista
son mucho mejores que nosotros ; pues, al con-
trario de ellas, presenciamos su lenta metamor-
fosis y su decaimiento. Sin querer, al mirarlas,
contamos sus cabellos blancos, sus arrugas....,
que nos causan irresistibles deseos de juventud
y de frescura.... {Ah! jRachel, Rachel!

—jDe veras lo habéis tomado tan 4 pecho?

—31; y tarde 6 temprano tenfa que ser asf.
Prudencia estd siempre 4 su lado, se pega 4
ella.... | Ver esa vieja horrible al lado de aque-
lla cabeza tan hermosa! | Aquellos labios delga-
dos, secos, pintados de carmin , junto 4 aquella
boca adorable! jQué diferencial.... Hasta aqui
he podido contenerme, porque Rachel no era de
nadie, 6 bien porque obedecfa 4 nuestras érde-
nes; pero hoy, que es indudable que ha llegado
4 enamorarse de ese Roberto du Chatel os fo
confieso , sufro atrozmente.

——Pues bien, querido (dijo el Marqués de Ar-
nage con su tranquilidad acostumbrada) ; ese es
un capricho que podréis satisfacer.... cuando
Seamos ricos.

—31; pero vos mismo habéis dicho antes que
estamos atin muy lejos de serlo,

—Sin duda, si esperamos 4 que el negocio
Forestier haya producido lo que debe produ-
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cir. 3Pero antes no podrfamos explotar otro?

—3Cudl? Ordenad, que estoy dispuesto 4 todo.

—308 acorddis de aquel gran proyecto que
tenfa yo? Explotar 4 los verdaderos criminales,
a aquellos que la justicia no ha podido llegar 4
descubrir.

—iQué! jhabéis descubierto alguno ?

—Todavia no; pero buscando como yo sé bus-
car.... 3o oshe dicho que el tltimo asesinato co-
metido en el camino de hierro en la persona de
un Prefecto, me tenfa muy preocupado?

—S1; continuad.

El marqués de Arnage, segin su antigua
costumbre, se bebié un vaso de agua helada,
y dijo mirando su reloj.

—No son mds que las ocho y media.... Atin
podemos disponer de media hora, antes de la lle-
gada de Beuvret. Consultemos juntos el negocio,
porque os aseguro que vale la pena.

—No deseo otra cosa,—dijo Montbar4n, apo-
yando los codos sobre la mesa.
~ —Dejemos 4 un lado (continué el Marqués)
los defalles materiales, que conoceréis por los
periddicos tan bien como yo, y ocupémonos sélo
de las sospechas, de las razones que puede ha-
ber para suponer autor del crimen 4 tal 6 cudl
individuo.

—¢0s unis 4 la opinién de las personas que
ven en ese crimen una venganza politica?
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—Esa es una tonterfa. las pasiones politicas
1o son bastante vivas en nuestros dfas para que
Se cometan crfmenes por satisfacerlas; y si no,
ved el Congreso: la derecha y la izquierda se
insultan, se apostrofan, se ensefian los puiios, y
cuando salen de la Cdmara, comen, beben y rien
Juntos los mismos que acaban de insultarse con
tan extraordinario ardor.... Sélo un loco podrfa
llegar al asesinato por politica...., y los locos no
toman antes y después del crimen las precau-
ciones que ha tomado el culpable cuando ha co-
metido el delito. :

—3Ureéis acaso sea una venganza de un ma-
rido?

—Todavia menos. 3 Por qué se habfa de hacer
asesino un marido? Sabfa de antemano que si
mataba le habfa de absolver el jurado.

—;Tal vez una enemistad de familia, como se
ha dicho y escrito? : _

—Tampoco. No estamos en Corcega, y, ade-
mis, la familia es un circulo limitado, y todo el
mundo conoce sus querellas. Se saben cudles son
sus enemistades, y, francamente, en ese caso, si
la justicia no ha descubierto nada, es porque no
ha querido.

—Entonces, segin vos, el mévil del crimen
ha sido el robo?

—S1, digan lo que quieran, eso es lo que ereo,
—dijo el marqués de Arnage,
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—Pero, ;y ese billete de Banco encontrado en
el vagon? :

—iPues qué! 3n0 es esa la eterna historia? El
asesino trata de desviar las sospechas, de hacer
creer que no ha robado nada, de enganar a lfx

justicia sobre las causas que han motivadq el cri-
men , lanzéndola en una falsa vfa. Se roban
cinco luises y se deja uno en el bolsillo de la vf.c-
lima, y si el robo es mds considerable, se deja
mayor cantidad, 6, en pocas palabras, se pagan
los intereses adelantados; el tanto por ciento,
para no ser descubierto. : .

—Sf (dijo Montbardn); esta astucia esanti-
gua y conocida, y es probable que la hayan
empleado en este caso. Sin embargo, aﬁl?-
man que la persona asesinada no llevaba di-
nero.

—;Y qué saben las gentes? De todas las ver-
siones que han dado los periddicos sobre este
asunto, no creo mds que una sola: la de los fon-
dos reservados.

—Daespués se ha desmentido.

—1Rs légico. 3Qué ministro iba 4 afreverse a
confesar que habia dado aquel dfa treinta 6 cna-
renta mil francos 4 un Prefecto que acaba de
hacer unas buenas elecciones, y debe pagar el
celo de sus servidores ?

—REs verosimil esa version; jpero no es ne-
cesaria una orden para que se le pague? Ya
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sabéis que, medjante esas facturas, pagan los
tesoreros generales.

—Siempre que el Prefecto se encuentre en su
prefectura; pero si estd de paso en Parfs, jquién
le impide al ministro del Interior abrir su caja
de fondos y entregarle la suma en su propia
mano?.... Sabéis perfectamente que existen fon-
dos secretos...,, reservados. En otro tiempo es-
taban inscritos en el capitulo cuarto de los presu-
puestos. Todo es misterioso en el ministerio del
Interior, Las atribuciones de la primera oficina
relativa 4 la seguridad en general, zsabe alguno
cudles son? Alll hay un letrero que dice : «Obje-
tos generales que no tienen consignacion fijas....
Y no hay que decir; allf estd impreso, y podéis
verlo cuando gustéis.... ; ya comprenderéis que
unas frases como éstas son eldsticas, y permiten
que se dé 4 un Prefecto una gruesa suma, para
un objeto desconocido, sin designacién fija.

—Hstoy counforme (dijo Montbardn) ; todo es
posible. Supongamos que, de una manera 4 otra,
le han entregado al Prefecto un paquete de bi-
lletes de Banco en casa del ministro 6 en la con-
tadurfa del ministerio; 3pero quién se ios ha
visto tomar ¢ ;Quién ha sabido gque le habian en-
tregado aquella cantidad 2

—1=0 es pracisamente lo que yo busco.

—3Y esperdis encontrarlo?

—No sé todavia.
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—Pero eso no nos da dinero al contado,—
hizo observar Monthardn dando un suspiro.

El marqués de Arnage no pudo responder,
porque un mozo acababa de entrar, diciendo:

Ahf hay uno que desea hablar al sefior Mar-
queés.

—Un hombre como de cincuenta afios, alto,
;no es esol?.... Un poco encorvado.

—Precisamente, sefior Marqués.

—Hacedle entrar.

Cuando el sehor de Besuvret entrd, miré log
muros, la chimenea, los espejos y la mesa.
Querfa reconocer aquel lugar de tan malos re-
cuerdos, y decfa ; «jEstoy en el mismo sitio, con
las mismas gentes!» Montbardn y el marqués de
Arnage se habfan levantado, y silenciosos le
-examinaban también. Por fin, el marqués le
indicé una silla, y le dijo cortésmente:

—Sentaos, caballero.

Beuvret cogi6 la silla que le designaban, y,
separdndola de la mesa, se senté, teniendo en
la mano su sombrero, como si estuviera en una
visita. Con su traje obscuro, y su largo gabdn
abrochado desde ¢l cuello, parecfa una mancha
negra cafda en aquel lujoso saloncito, Gubierto de
ricas telas y perfectamente iluminado, y al lado

de aquellos dos hombres elegantes y vestidos de

etiqueta.

—Caballero (dijo el marqués de Arnage, que
habfa vuelto 4 sentarse en un canapé, delante de
la mesa|; os pido permiso, antes de abordarla

cuestion que nos reune hoy, para establecer bien

nuesfras situaciones respectivas. Esto es esen-
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cial, 4 causa de Ia acogida un poco.... viva que
me hicisteis esta tarde.... (Ohl No la doy més
importancia de la que tiene. Comprendo y ex-
cuso la turbacién del primer momento ; pero
vuestra existencia desde log acontecimientos de
otro tiempo, existencia de las mas honradas, me
complazco en hacerlo constar asf, os ha hecho
_ quizd severo para vuestros antiguos amigos,
vuestros asociados...., digamos la palabra, si lo
permitfs....: vuestros complices.

—Estoy obligado 4 permitirlo todo, caballe-
ro (respondié el sefior de Beuvret). Continuad.

—Mientras que vuestra conciencia no os re-
prochaba, sin duda, mds que una leve falta
(continud el Marqués), 4 nosoiros nos habréis
atribuido quizd un crimen. Esto es injusto.... El
dia en que en este mismo sanloncito, que parece
habéis reconocido, os hablé por primera vez de
la sefiora Le Forestier y de sus millones, no cref
nunca que este negoeio nos hubiera conducido
tan lejos.... Durante su preparacién, hasta la
hora de ejecutarlo, los tres obrdbamos de buena
fe, separando en absoluto todos los medios vio-
lentos, y no pensando jamds en producir la
muerte ; pero circunstancias imprevistas la pro-
dujeron, y, podéis creernos , nuestros remordi-
mientos no han sido menores que los vuestros.

Durante este relato, el marqués de Arnage
se servia de expresiones dulces, escogidas, y

LA EXPLOTACION DEL SECRETO. 135

hablaba del asesinato con una mesura y una
tranquilidad perfectas. Beuvret le ofa impasible
y sin responder ni una palabra; pero no por esto
se desanimaba el Marqués, que concluyd en es-
tos términos la primera parte de su discurso:
—Asf, pues, caballero, tenemos una parte de

responsabilidad igual en el.... negocio, y espero
que en el porvenir, si nuestras relaciones con-
tindan, nos evitaréis reproches penosos, y no
tendré que volver 4 oir epitetos como aguel con
que me habéis saludado 4 mi llegada 4 vuestra
casa.... Esto dicho, os pediré que nos hagdis jus-
ticia en otra cosa. Desde el dfa en que nos vimos
por ultima vez, después de haber hecho 4 con-
ciencia las particiones de nuestros capitales, no
habéis vuelto 4 oir hablar de nosotros, y habéis
vivido 4 vuestro gusto, asi como nosotros vivia-
mos siguiendo nuestros caprichos.... Si yo me he

_ ocupado de vos, ha sido en secreto, para nomo-

lestaros.... Me enteré, sin que lo supierais, de
vuestro matrimonio, del nacimiento de vuestra
hija , de la muerte de vuestra mujer, y de vues-
tros triunfos en los trabajos cientificos 4 que os
dedicdis. También he lefdo en los periédicos que
habéis restituido al sefior Le Forestier los seis—
cientos mil francos que os tocaron, condoliéndo-
me de no poder imitaros, sin duda porque mis
necesidades eran mayores que las vuestras.

—1 O mis remordimientos mayores que los
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vuestros!—io pudo menosde tnurmurar Beuvret.

—O0s ruego que no hablemos de eso (dijo el
Marqués) ; nos arrastrar{a demasiado lejos. Lle-
gariais acaso d probarnos que s0is mejor que nos-
otres. ; Y qué adelantariamos ¢ Aparte de que lo
dudamos algo.... Estamos al corriente de vues-
tra vida, y ni'Montbardn ni yo pensamos en tur-
barla. Hubierais muerto en paz, sin volvernos 4
ver, sin oir hablar de nosotros, si de repente
no hubieran sobrevenido graves acontecimien -
tos....; pero permitidme beber este vaso de aguna
helada, y proseguiré.

Monthardn aprovech6 la interrupcién para
servirse licor y encender un cigarro.

—Esta tarde, en vuesira casa (dijo el marqués
de Arnage, vaciando su vaso de agua helada), os
he dicho, en dos palabras , de lo que se trataba.
Voy ahora 4 tener el honor de daros explicacio-
nes mds amplias.... El sefior Le Forestier, desde
su mayor edad...., hace ocho afios préximamen-
le, emprendié una serie de investigaciones, que
tenfan por objeto encontrarnos 4 los tres; pero
nosotros tenemos sobre él una gran ventaja. No
Nnos conoce, y nosotros le conocemos. Esto nosha
permitido evitarle, despistar las gentes que em-
pleaba, asf como también dirigir sus investiga-
ciones por distinto camino del en que nos encon-
trabamos. | Crefa atraparnos, y éramos nosotros
los que le atrapdbamos 4 él! Es una policia de

!
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nuevo género que he imaginado , en que los pa-
peles estdn invertidos. O, en otros términos: la
liebre caza al cazador.

Beuvret no sonri6 al oir esta broma, pero
Montbardn crey6 deber hacerlo, en sefial de ad-
miracién.

—Han pasado varios afios (dijo el marqués de
Arnage) sin que el sefior Le Forestier nos des-
cubriese, ni tuviera la m4ds leve idea del Iugar
en que nos habiamos refugiado...., y continuarfa
viviendo en la misma ignorancia 4 su regreso
de Royat, donde ha pasado el verano tltimo, si
no hubiera pensado en reunirse para hacer sus
pesquisas con su Intimo amigo Roberto du Cha-

* tel.... Le conocéis, jno es eso? ;

Y como Beuvret guardase silencio, Montba-
rdn, impacientado, intervino bruscamente.

—Haced el favor de responder (dijo). Va en
ello nuestra vida.

—iOh1[Si no se tratase mds que de vuestra
vida y de la mia!....—dijo el desgraciado, levan-
tando la cabeza,

—Si, s{; no dudo que 4 vos no os importard
nada; pero nosotros tenemos atin la debilidad de

. apreciar nuestra existencia; asf es que vuelvoa

repetir la pregunta del Marqués: ;conocéis 4
Roberto du Chate!?

—Personalmente.... apenas; pero conozco 4
su familia.
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—Bien, gracias,—dijo el marqués de Arnage.

Y siempre en la misma idea, continud :

—Ese amigo del sefior Le Forestier se ha in-
troducido entre nosotros, en la sociedad en gue
vivimos.... Esto es una casualidad, y no ereo
que 4 sus ojos seamos todavia sospechosos; pero
es un inteligente observador, y si cometiésemos
l1a menor falta...., ya comprenderéis....

—Comprendo (dijo Beuvret, interrumpiéndole
por primera vez) que.si teméis ser delatados;no
tenéis mas que un partido que tomar.

—; Cudl?

—Dejar 4 Paris por algin tiempo, y pasar al
extranjero.

—3Y creéis que.el sefior Le Forestier no irfa’

al extranjero si supiese que estdbamos alli y
éramos culpables?.;.. Las fronteras no existen
para él ; debéis saberlo bien, puesto que le cono-
céis.

—Entonces , cambiad vuestras costumbres, y
cesad de vivir en esa sociedad en que el sefior
du Chatel ha penetrado.

—{Estdis aconsejdndonos lo que os gustal (dijo
Montbardn, interrumpiéndole.) Si os propusiera-
mos que os volvierais un hombre de sociedad, y
asistierais 4 reuniones y orgfas, ;lo aceptariais?
Dirfais : « No, no puedo». Pues bien: por nuestra

parte, tampoco podemos renunciar 4 todo lo que °

hasta aqui y siempre nos ha agradado. Es nece-
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sario buscar otro medio de alsjar 4 nuestro ene-
migo, y el Marqués, que lo ha encontrado, va 4
comunicérnoslo.

Y fatigado y engrefdo de haber hablado asi,
extendié sus piernas sobre una silla que se en-
contraba 4 su lado, mientras el Marqués, vol-
viéndose hacia Beuvret, le dijo :

—El medio de que habla nuestro amigo es el
siguiente : consiste en conseguir que Roberto du
Chatel se aleje de él, de nuestro mundo. Esto es
mucho mejor....; si nosotros cometiéramos la
falta de alejarnos, como acabdis de aconsejarnos,
concebiria sospechas....; pero si es’él, si se mar-
cha por su gusto; si por su voluntad renuncia 4
vivir en nuesira sociedad, en nuestro mundo,
nada tendremos que temer.

—3 Y contdis conmigo para decidirle 4 que se
aleje?—pregunté bruscamente Beuvret, olvidan-
do sus maneras mesuradas, y deseando saber
cuanto antes lo que de él exigian.

—>SI; hemos pensado que no negariais este
favor 4 dos antiguos.... aliados.

—No, no se lo niego; pero no puedo hacerlo,
porque no tengo la suficiente influencia para
que la persona de que habldis me obedezca.

—Sobre ella...., es posible; pero sobre Ar-
mando Le Forestier, que es, en resumidas cuen-
tas, la cabeza, mientras que Roberto no es m4s
que los brazos, y puede, por consiguiente, decir
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cuando guste 4 su amigo: «Te doy las gracias
por todos los cuidados, por todas las molestias
que te he ocasionado. Vuslve 4 hacer tu vida or-
dinaria. He renunciado 4 buscar por mds tiempo
4 los asesinos de mi madres._

—Le Forestier no dird nunca eso.

—Porgue no querréis que lo diga, querido
amigo.

—iYo?

—SI, vos: nada os serfa tan f4cil conao hacer
desistir 4 Armando de sus proyectos; de cam-
biar el curso de sus ideas.... Estd enamorado,
muy enamorado; no digais que no; lo sé....; de-

jadle amar con toda libertad...., y tened seguri-s 4

dad, su amor le hard olvidar su venganza.

Los temores que Beuvret se habfa imaginado
4 la vista del marqués de Arnage, que eran al
principio vagos, se acentuaron. No podia ha-
cerse ilusiones; comprendia lo que sus adversa-
rios deseaban.

—iEnamorado!—respondié. No sé de quién.

Montbardn, temiendo la calma del Marqués,
respondi6 resueltamente:
~ —De vuestra hija.

Eldesgraciado Beuvret, aunqueesperaba ésta - |

respuesta, no fué duefio de sf, y grit6 :
—iCallad, callad....; no habléis de mi hija!
—Es necesario hablar de ella (respondio el

Marqués con voz respetuosa, pero firme). Es la
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unica que puede salvarnos 4 los tres, segtin os
he indicado ya, haciendo enamorarse al sefior
Le Forestier de tal manera, que todos sus pen-
samientos sean para ella, olviddndose, por con-
sigulente, de nosotros.

—OQuerido amigo, no veo peligro alguno en
que vuestra hija ocupe toda la imaginacién del
sefior Le Forestier,—dijo Montbardn.

—j Ddnde ha de estar el peligro, {ratindose de
un casamiento?—replico el Marqués.

—1Ah! 1Y os habéis atrevido!

—S{; y sélo por delicadeza, y por deferencia &
vos, no he abordado la cuestién bruscamente....;
y puesto que ya estd dicho, permitidme afiadir
que e8 necesario consentir ese matrimonio, al
que os habéis opuesto hasta aquf. ;Lo entendéis?
Es necesario.
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Hay ciertos dolores morales; continuos, vio-
lentos, inmensos, que acabany envejecen; pero
si un nuevo sufrimiento viene 4 reunirse 4 los
primeros, se verifica un cambio, y la persona
abatida recobra su valor y vuelve al movimiento
y 4 la vida. La ardiente volnntad quiere luchar
contra el destino, gritando: «jAh! [Esto es dema-
siado, esto es demasiado! | No quiero, no puedo
sufrir mds!» _ '

AsT es e6mo el sefior de Beuvret, resignado
desde hacfa tanto tiempo ante el destino, sumiso
4 sus eémplices cuando le habfan ordenado aque-
lla tarde que fuera & reunirseles, y siguniendo
ain humilde y silencioso cuando habian preten-
dido hacerle tan culpable como ellos, darle en el
crimen una parte de complicidad igual 4 la suya,
se descompluso, se irrité cuando le propusieron
el matrimonio de su hija; y como: el cuerpo
sigue los movimientos del alma, su cuerpo se

enderez6; levants la cabeza, que hasta entonces 4

habia tenido baja, y de pie, al lado de la mesa,
con los brazos cruzados y 1a mirada fija en Mont-
bardn y el Marqueés, les dijo:

®
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—3Y es eso lo que habéis enconfrado para
salvaros?.... Un matrimonio odioso, indigno....,
que queréis forzar 4 que haga un padre.... ;Y si
no consiento en él, qué haréis?.... Vamos, tened
el valor de decirlo como yo lo voy 4 tener de es-
cucharlo.... ;Me denunciaréis, no es eso? j Eseri-
biréis 6 mandaréis escribir un anénimo al sefior
Le Forestier, quele dird por qué motivo no me
atreve 4 concederle la mano de mi hija ! Vamos,
hablad, marqués de Arnage, vos que habldis

‘tan bien, vos 4 quien he encontrado tan elo-

cuente y tan insinuante como en otro tiempo....
3De qué peligro estoy amenazado si no obedezco?

—Dios mfo, caballero (dijo el Marqués); des-
de el momento en que nos tratdis como enemi~
gos, serfamos verdaderamente unos inocentes
al deciros 10 que pensamos. No podemos mgs
que daros consejos excelentes, no para que os
sometdis en absoluto, pero si para que, mnido 4
nosofros, coadyuvemos todos 4 lo que tanto nos
inferesa. :

— jCoadyuvar para que estéis tranquilos!
No me importa nada vuestra tranquilidad ; ade-
mds, no acepto solidaridad ninguna con vos-
ofros. |He sido vuestro complice ! {Lo confieso!

- 3Tan culpable como vosotros?.... Sea; no lo dis-

cuto, y mi conciencia me pedira cuentade ello....;
pero después de cometido el crimen, yo he tra-
tado de hacerme digno, mientras que vosotros




